


LAST LAP FOR SPRINT-MAIN

The preparations for SPRINT-MAIN are running at high
pressure. Since the current SPRINT programme will ex-
pire by the end of 1988, DG XllIl envisages a new five
year programme covering those areas of activity which
have so far proved successful. It is also intended to en-
large the scope of activity to new fields of action (in par-
ticular with regard to innovation-management and pilot
projects for full-scale transnational transfer of innova-
tions).

It is hoped that the Commission will adopt the SPRINT
Proposal before the summer break, so that a decision
by the Council and the Parliament is awaited by the end
of 1988 or the beginning of 1989. After the approval of
SPRINT-MAIN a new call for proposals will probably be

launched. Although its scope depends on the ongoing
discussions, it can be assumed that proposals for at
least three schemes, which have proved successful in
the current programme, will be invited:

— transnational cooperation between innovation ad-
visory bodies

— transnational cooperation between industrial re-
search associations

— the Europeanisation of technology conferences

‘Innovation and Technology Transfer’ will inform you in
its next issues on the ongoing discussions on SPRINT-
MAIN.

Joint research centre: satisfaction at Council decisions — practical details of work for

external clients

The decisions taken by the Research Council on the fu-
ture activities of the Joint Research Centre (JRC) have
been well received in Community circles. They should
help to definitively relaunch the activities of five JRC
establishments, in particular the one at Ispra (Italy),
which is by far the most important, thereby bringing an
end to a long period of uncertainty. Priority will still be
given to research which falls under the Euratom Treaty,
however there has been a significant increase in the al-
location earmarked for EEC research and work carried
out for external clients. Here is the overall allocation for
the period 1988-1991:

— EECresearch programme 251,7 MECU
— EURATOM research programme 448,3 MECU
— scientific and technical backing

for other Commission research 120 MECU
—work for external markets 130 MECU
Total 950 MECU

A substantial amount of the EURATOM programme will
be given over to reactor safety (148 MECU), waste pro-

cessing (48.5), safety controls (44.5). Priority is given to
two objectives in the EEC research programme:

quality of life — 146 MECU, including 77 for environ-
ment research.

modernisation of the industrial sectors — 106 million,
60 for science and techniques for advanced materials.

These guidelines, which will now be submitted to the
EP, mark a significant change in the JRC objectives
and working methods.

Work for external clients will now take different forms:

a) scientific and technical support for the Commission
services in areas such as teledetection for agriculture
or for LDC (Sahel), the environment, energy, etc;

b) contracts with third parties (public or private bodies):
research for a Member State or for EUREKA, provision
of scientific and technical services, research activities
for a group of industrialists (who pay a subscription
and an annual fee) etc.

Technology Transfer Networks
— Transnational technological cooperation between enterprises under SPRINT —

We reported several times that under the SPRINT pro-
gramme a transnational network of specialised inter-
mediaries has been built up (working within chambers
of commerce and industry, consultancy bureaux, indu-
strial liaison offices at universities, regional develop-
ment agencies, etc.). These intermediaries help enter-
prises to find partners in other European countries with
whom they can come to satisfactory technology-based
agreements.

About 170 SPRINT contractors in this action are organi-
zed in about 50 projects or micro-networks. Most of the-
se have 3 or 4 partners in as many different Community
countries.

With this issue of ‘Innovation and Technology Transfer’
we will start publishing on a regular basis the addres-
ses and contact persons of all SPRINT sponsored advi-
sory bodies and their partners. They will help you in car-
rying out your transnational technology transfer pro-
jects. Do not hesitate to contact them when you think
your innovations, new products and processes are eligi-
ble for applications abroad.

In this issue we publish the addresses of the advisory
bodies in Belgium, the Federal Republic of Germany
and Greece:



Belgium

Name and address Partner advisory bodies Name and address Partner advisory bodies
of advisory body of advisory body
CEGOS Belgium S.A. Export Service Centrum NL GOM - Limburg Goetz Schaude Innovations-
Mr A. Denis HeidemijFrance F Mr Swinnen beratung D
191, Avenue de la croix Mundt Consulting Company| | Kunstlaan 18 Metaconsult F
de guerre B-3500 Hasselt ShekellMoorning Int. Lic. UK
B-1120 Brussels Tel.: 32.11-22 29 64 Technology GuidanceLtd. |IRL
Tel.: 32.2-244 44 11 Telex: 39245 Gomblin b
1::2?5)(2:5:?;‘2_244 4402 GOM Vlaans Brabant AristLorraine F
Mr van Bever DTO - Danish Technical
Centre Socran S.A. IMPI, Madrid E Toekomststraat 36-38 Information Service DK
Mrs Dubois de Rycker B-1800 Vilvoorde EETAA GR
Parc ind. de recherches Tel.: 32.2-25114 05 Industrial Development
Sart-Tilman Telex: 64207 GOM b Authority IRL
B-4900 Angleur Telefax: 32.2-2515171 S.0.F.A.D. E
Tel.: 32.41-678311 Technology Exchange UK
iz:z?éizggligggggob GOMOQV Asesorax Industrial Zabala £
Mr Piet Desiere CCl Arist Aquitaine F
Creaction CCldelaMeuse F Floraliapaleis, Bus 6
Mr J.-P. Henry CCl Luxembourg L B-9000 Gent
140, Rue des Deportés Zentrale f. Produktivitat Tel.: 32.91-21 55 11
B 6700 Arlon & Technologie, Telex: 12666
Tel.: 32.63-220378 Saarbricken D Telefax: 32.91-21 55 00
Telefax: 32.63-219254 LP.CM. CCl de Trevise |
D'Adier Racz AgriContact DK Mr Julien Pellis CCl Lille-Roubaix-Tour-
Mr D'Adler Racz Endeme Consultores P Bd. d’Avroy 28-30B coing F
10, Chemin macors Infogroup Ltd. GR B-4000 Liege
B-4950 Beaupays Lafora & Comas E Tel: 32.41-23 38 40
Tel.: 32.41-68 73 93 Telex: 42037 ipcm b
Telex: 25327 Telefax: 32.41-22 19 76
Entreprise S.C. Espace, Lille F INNOVI NV CGl-Wolfram Lda. P
Mr Guillaume Mr van Hoof CIMO Sarl F
13, Rue du Bailli Bedrijfskpak Keilberg, GDS-Tecnogestion S.A. E
B-1050 Brussels Excelsiorlaan 5/B
Tel: 32.2-648 49 37 B-1930 Zaventen
GOM - Antwerpen DTO-Danish Technical $Z:éx%22§47325? S0 81
Mr J. Van Keymeulen Information Services DK Telefax: 32.2.726 01 13
Desguinlei 102/ Bus 13 Eolas IRL
B-2018 Antwerpen Technical University of
Tel.: 32.3-2377994 Eindhoven NL
Telex: 34336 gomant
Greece
Name and address Partner advisory bodies Name and address Partner advisory bodies
of advisory body of advisory body
EETAA Arist Lorraine F Infogroup Ltd. Agricontact DK
Mr G Risopoulos DTO - Danish Technical Filellinon Street 25 D’'Adler Racz B
19 Omiro St. Information Service DK GR-10557 Athens Endeme Consultores P
GR-10672Athens GOM Vlaams Brabant B Lafora & Comas E
Tel.: 30.1-3604461 Industriat Development ) .
Telex: 226572 etaa gr Authority IRL Metek Engineering & Eolas IRL
Contracting S.A. LNEC P
'?egthQI[o) Exchange UE Mr Ch. Valleras
gy 9 357 Mesogion Ave.
Eommex CSATA I Halandri
Dr J. Zirinis HIT-Hamburger Institut far GR-15231 Athens
16 Xenias Str. Technologieférderung D Tel: 30.1-6501480
GR-11528 Athens Telex: 223214 atk gr
Tel.: 30.1-7702473
Telex: 218819 hmih gr
Telefax: 30.1-7799647




Federal Republic of Germany

Name and address
of advisory body

Partner advisory bodies

Name and address
of advisory body

Partner advisory bodies

Dipl.-Ing. K Hubner
Schilleralle 15
D-2070 Ahrensburg
Tel.: 49.4102-58482
Telex: 2182831 txa d

Erfinderzentrum
Norddeutschland

Mr Kuschel
Friensenstrasse 14
D-3000 Hannover 1
Tel.: 49.511-31 60 57
Telex: 5118452 ezn d
Telefax: 49.511-319947

Gesellschaft far
Wirtschaftsférderung
Saar mbH

Mr N. Breuer
Bismarckstrasse 39-41
D-6600 Saarbricken 3
Tel.: 49.681-68799/0
Telex: 4421219 gwsa d
Telefax: 49.681-65758

GITT GmbH

Mr N. Mangalo
Postfach 330424
D-8000 Munich 33
Tel.: 49.89-227548
Telex: 5218421 gitt d
Telefax: 49.89-7324820

Goetz Schaude
Innovationsberatung
Mr Schaude
Finkenstrasse 14
D-7534 Birkenfeld
Tel.: 49.7231-480723
Telex: 177231113

GUV Krefeld

Dr Rainer Koehne
Urdinger Strasse 532
D-4150 Krefeld 1
Tel.: 49.2151-500035
Telex: 8531033

Hager und Hager
Mr B. Hager
Schwarzer Bar 2
D-3000 Hannover 91
Tel.: 49.511-445051

Handwerkskammer

des Saarlandes

Mr Brenner
Hohenzollernstrasse 47-49
D-6600 Saarbriicken

Tel.: 49.681-5809-0

Handwerkskammer Trier
Dr Adams

Lébstrasse 18

D-5500 Trier

Tel.: 49.651-207-0

Telex: 651912 hukt d
Telefax: 49.651-207115

HIT-Hamburger Institut
fdr Technologie-
férderung

Mr L. Bicke!

Zum Farstenmoor 11
D-2100 Hamburg 90
Tel: 49.40-79240410
Telex: 403384 hithh d
Telefax: 49.41-7909604

Hochschule Bremen
Fachbereich Wirtschaft
Universitatsatlee GW1/

France Pacific
Consultants Sarl
March Technologies
Limited

Venture Market BV
Xenius S. A.

Newtech (CLYWD)
Limited

The Danish Invention
Center

VilaSud

CRCI Centre - Artist Centre
Sagazde AlavaS.A.

Tosi&C.s.r.l.
West Jutland
Development Council

GOM-Limburg
Metaconsult
ShekellMooring Int. Lic.
Technology Guidance Ltd.

Cabinet J.-P. Petit
J.P. Breuer, La synergie
franco-allemande

Reorg Sarl

Chambre des métiers
Handwerkskammer Trier

Chambre des métiers
Handwerkskammer
des Saarlandes

Eommex

CCl Toulouse

-

DK

UK
IRL

GR

Haus A
D-2800 Bremen 33
Tel.: 49.421.2181

Industrieberatung
Lambrecht

Dipl.-Ing. J. Lambrecht
Max-Ruttgers-Strasse 29
D-8021 Irschenhausen

Kienbaum

Mr Alan Spencer
Fellenbachstrasse 8
D-4000 Dusseldorf 30
Tel.: 49.2261-703221
Telefax: 49.2261-703138

Landesgewerbeanstalt
Bayern

Mr H. Matter
Karolinenstrasse 2-4
D-8500 Nirnberg 1

oTTI

Mr Schulz-Harder
Dr-Martin-Luther Str. 10
D-8400 Regensburg
Tel.: 49.941-58273
Telex: 65883

Telefax: 49.941-54854

Transfer Dept.
Universitat Bremen

Mr C. Lehmann
Bibliothekstrasse,
Postfach 330-440
D-2800 Bremen 33

Tel.: 49.421-2183478
Telex: 245811 unibr d
Telefax: 49.421-2200350

VDI/VDE-Technologie-
zentrum Informations-
technik

Mr Th. Baaken
Kénigsplatz 368
D-3500 Kassel

WS Heuft - Industrie- &
Wirtschafts-Beratung
Mr Willi S. Heuft
Friedhofstrasse 10
D-7125 Kirchheim

Tel.; 49.7143-92333

WVIB

Dr K.V. Ullrich

Postfach 1748

D-7800 Freiburg i.Br.
Tel.: 49.761-70868/0
Telex: 772864 wvib d
Telefax: 49.761-7086877

Z.A.M. der Bayerischen
Fachhochschulen

Mr H. Stah!
Kesslerplatz 12

D-8500 Nurnberg 21
Tel.: 49.911-5880/217

Zentrale fur
Produktivitat &
Technologie

Mr Giersch { Mr Bohr
Postfach 136-137
D-6600 Saarbricken
Tel: 49.681-5981
Telefax: 49.681-5846125

Cimatecs.r.l.
Proget, Paris

Bossard Consultants
PE Consulting Services

Arist Alsace
Wintech

Industrial Development
Authority

Eindhoven Transf. Dept.
Univ. of Technology

Centec Business
Consultants

Scottish Development
Agency

Actinove

Byrne, Lowe & Associates
Durexport SA
International Licensing
Services

Pax Technology Transfer
Ltd.

Technology Management

Consultancy/Helicom techno

Industrial Development
Authority

European Technology
Entrepreneurs Centre
University of Twente/
Transferpunt

CCldelaMeuse
CCl Luxembourg
Creaction

IRL

NL

DK

UK

UK

NL

IRL

UK

NL

—
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6°RENCONTRES INTERNATIONALES DES INDUSTRIES PAPETIERES
6" INTERNATIONAL MEETING OF THE PAPER INDUSTRIES

PRELIMINARY PROGRAMME

1. - EXHIBITION
Wood pulp / paper / board / nonwoven / production / converting / printing / machinery and equipment / clothing / control systems / research / technology / main-
tenance / production management / dala processing / expert systems / training.
2. - CONFERENCES (simultaneous translation: French - English - German)
2.1 EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY - “From invention to industrialization”
Thursday 29th september (afternoon) . Research and Development activities within the E.E.C.
Friday 30th september (morning) : The paper industry confronted with technology transfer.
2.2 COPACEL (French pulp paper and board industnies confederation)
Wednesday 26th september : Council and specialized meetings
Thursday 29th september (morming) : “International strategy for European paper industries” with participation of leaders from multinational paper
companies.
3. - COLLOQUIA and CONGRESSES
3.1 TECHNICAL ASSOCIATION OF THE PAPER INDUSTRY (A.TIP)
41st Congress (simullaneous {ranslation: French - Enghsh)
from Tuesday the 27th to Thursday 29th September: Theme: Achieving surface characteristics of paper and board required by converters and users.
3.2 THE TECHNICAL RESEARCH CENTER FOR THE PULP AND PAPER INDUSTRIES (C.TP.).
Wednesday 28th Seplember: Theme : Computerized management of production and quality control (C.A.M. and expert systems) (simultaneous transla-
tion: French - English)
3.3 CONFEDERATION OF CONSTRUCTORS FOR THE PAPER MAKING, CONVERTING AND PRINTING INDUSTRIES : (SCIPAG)
Wednesday 28th Seplember. Conference of the constructors and engineering societies of SCIPAG (Paper section) (simultaneous translation: French -
English)
3.4 TECHNICAL ASSOCIATION OF THE PAPER INDUSTRY (A.T..P.)
Wednesday 28th September (afternoon) - Thursday 29th September: “What kind of maintenance can we expect for the paper industries in the year 2000?”
3.5 FRENCH ELECTRICITY COMMITTEE
Friday 30th September: New development of eleclrical power in the paper industry: drying systems and the stability of the distribution network.
3.6 RESEARCH CENTRE for the PAPER and BOARD CONVERTING-INDUSTRIES (CRITPAC)
Friday 30th September: Measurement and quality in converting
3.7 FRENCH FEDERATION OF PRINTING AND GRAPHICS INDUSTRIES
Friday 30th September: Printing quality
3.8 ILLUSTRATED LECTURES - POSTER SESSIONS:
During the course of the event the participanis, Paper-makers, Converlers, Prinlers, Suppliers, Constructors, Packaging manulacturers. Research Scientists elc..,
may avail themselves of rooms equipped with audio-visual material lo present their mos! recent products. promising research results...

4. - THE SCIENTIFIC AWARD
This prize of 50 000 FF will be awarded for research work bringing new scientific knowledge to the lield of paper making, the conversion of paper and board. and the

graphic industrnes.
Exposition IP’88 (Grenoble, 27-30 sept. 1988)

Liste des produits exposés sur le stand de la Commission des
Communautés Européennes
*(1) BI-VIS (Machine pour la fabrication de pate a papier).
*(2) BERTIN (Procédé d’hydrolyse de matiéres ligno-cellulosiques en amont de la fabrication de la péte.
(3) ARMEF (Tracteur Forestier).
*(4) KATAFLOX (Composites papier-plastiques non combustibles ex-déchets de boues de papeteries).
(5) TERRE (Panneaux isolants phoniques + thermiques ex-vieux papiers).
*(6) ANALYSE DES VIBRATIONS DE PIECES TOURNANTES: un outil pour la maintenance.

(7) Automatisation de Procedés Industriels.
(8) ECHANGEURS DE CHALEUR COMPACTS GAZ-GAZ.

(9) LOGICIEL POUR LE CHOIX D’'UN ECHANGEUR DE CHALEUR (IRDC, UK).
(10) ROLLSCAN (Détection de défauts dans les rouleaux).
(11) ANALYSEUR MESURALP (GRENOBLE) D’EAUX USEES.

N.B. Les produits marqués * font I'objet d’un exposé lors du colloque européen * associé a I’exposition
(séance du 30 sept. 1988 avant-midi).

6 * see page 27












EEC Publications on industrial property

— Patent Information and Documentation in Western Europe, Commission of the European Communities, An
Inventory of Services available to the Public, Third Edition — Edited by Brenda M. Rimmer and K.G. Saur,
EUR 6614 (1988 Edition)

— The application of recent software technology to access to patent information systems, Commission of
the European Communities, Report — 1987 — EUR 11326 EN

— One century of technical progress based on an analysis of German patent statistics, J. Slama — Osteu-
ropa-Insitut, Commission of the European Communities Report, 1987, EUR 11044 EN

— Patent Infringement Litigation Costs — A Practical Worldwide Survey, Commission of the European Com-
munities and André Bouju, Longman Group UK Limited, 1987, ISBN 0 85121 324 3

— Patent Portfolio — Methode einer Technik des strategischen Patentmanagements, Prof. Dr. Werner
Pfeiffer, Lehrstuhl far Industriebetriebslehre — Universitat Erlangen-Narnberg, (in Bearbeitung)

Further information on the publications above can be obtained from:

Commission of the European Communities
Directorate-General XIl1/C-3

Attn: Mr M. Parmentier

L-2920 Luxembourg

Tel.: (352) 4301-3153

Telex: 3423/3446 COMEUR LU

PATENT INFRINGEMENT LITIGATION COSTS:
A Practical Worldwide Survey

The Editor: André Bouju, Professor of Patent Law (CEIPI),
European Patent and Trademark Attorney with contributors from 18 countries

Commissioned by the EEC, this practical
worldwide survey on patent infringement
litigation gives you essential information on

costs incurred by the patent owner when suing an -

infringer.
Immediate evaluation

Designed to enable you to make an immediate
evaluation of the costs and duration of an
infringement suit, it demonstrates how to assess
the economic advantages of initiating such an
action and budget for futurc fees.

Country-by-Country

Each individual country is covered.in a scparate
chapter, which starts witha general survey on
the basic rules of the infringement suit. It goes on
to examine the important roles of the individuals
acting on behalf of the plaintiff (or defendant) in
the proceedings.

A study of the costs of patent infringement in 18
different countries, this book analyses the

LONGMAN GROUP UK LTD FREEPOST LONDON WCIN 3BR

different steps of patent litigation procedurce and
the costs involved at cach stage.

Unique tables summarise the calculation of the
costsand helpful flow charts illustrate the
infringement suit procedure.

Easy to use

With charts to clarify this complex and often

costly arca of the law, this international survey
cnables you to make country by country
comparisons of costs that can be incurred by you or
your client.

About the editor

Andre Bouju, Professor of Patent Law, is both a
European Patent Attorney and Patent &
Trademark Attornecy. With extensive
international experience, he has written many
successful books on different aspects of patent
law.

November 1987
085121 3243
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Prof. Straus: European Scientists perceive a need for a novelty grace period

A recent study launched by the CEC by Prof. J. Straus, Max Planck Institute for Patent Law, Munich

The aim of this study was to conduct a survey based on
interviews on the communication, publication and pa-
tenting practices of scientists and researchers working
outside industry in the EC Member States and to estab-
lish thereby what views are held on the nationally and
internationally debated possiblity of introducing a
‘novelty grace period’ into national patent law and inter-
national or regional patent agreements. The study was
carried out in five Member States of the EC and covered
120 scientists and researchers in 19 research establish-
ments in which research is conducted in virtually all
scientific fields.

The study showed that for the scientists communica-
tion is a top priority even before results are published,
since all those interviewed discussed the results of
their work with their colleagues before publication.
Practically all of the scientists who were interviewed
conducted research jointly with members of staff of
other research establishments.

Contrary to a widely held view the survey showed that
scientists working outside industry are also fully aware
of the significance of patents as a means of innovation.
Almost 90% of those interviewed claimed to have
knowledge of patent law. Moreover, 75% had already
made patentable inventions and in most cases had also
filed applications for patents. Most of these applica-
tions (90%) had led to the granting of a patent, and al-
most 60% of the patented inventions were actually ex-
ploited. The majority of those interviewed belong to re-
search establishments with their own advisory centres
for patenting and exploitation problems which offered

those interested the chance to engage, at the expense
of the institution, a patent or other lawyer as counsel
for questions relating to patents. As regards advisory
centres located outside the institutes concerned, many
complaints were made about inefficiency.

Finally the survey showed that 41.66% of those inter-
viewed considered the introduction of a novelty grace
period as ‘indispensable’ and 53.34% as ‘desirable’.
Only 5% of those interviewed considered such a move
‘not necessary’, i.e. 95% were in favor of the introduc-
tion or reintroduction of a novelty grace period. A
majority of 58.33% preferred a 12-month period, 30% a
6-month period and only 5.83% considered a longer pe-
riod necessary, while remaining largely convinced that
a period of 6 or 12 months would substantially improve
the current situation.

EUR 11271 — The significance of the novelty grace
period for non-industrial research in the
countries of the European Economic
Community

J. Straus — 1988 — VI, 52 pp. — 21.0x 29.7cm

Luxembourg: Office for Official Publications of the
European Communities

ISBN 92-825-8073-3 — Catalogue number: CD-NA-
11271-EN-C :

Price (excluding VAT) in Luxembourg

ECU5 BFR200 IRL4 UKL3.50 USDG®6

EARLY RECOGNITION OF TECHNICAL TRENDS ON THE BASIS OF PATENT DATA

Dr Bornemann, Member of the CIT Working Group on
‘Innovation and Patents’, informed us about the results
so far achieved in ongoing research projects in the field
of early recognition of technical trends on the basis of
patent data in the Federal Republic of Germany. Below
we publish some excerpts from Dr Bornemann’s letter:
“Three relevant research projects are currently under-
way:

1. ‘Early recognition of technical trends on the basis of
patent data’

Initial reports under this title have already been pub-
lished by Dr K. Faust in:

a) Ifo-Studien zur Strukturforschung 9, Mianchen 1987,
b) and an abstract in Ifo-Schnelldienst 30/87.

A cluster-programme system is used to identify
technical fields of major future potential. Designed for
automatic searching, this system sorts out from the ap-
proximately 60 000 subject areas of the International
Patent Classification those whose growth rate, in terms
of patent applications, exceeds a preset limit (above-
average increase in patent applications). The inven-
tions are classified by subject area and then ‘clust-
ered’, i.e. automatically grouped into technical fields
— thus making allowances for the fact that many key
inventions emerge across established research fields.
Through appropriate modification of the Ilimits, it is
possible to extend the cluster and increase the number
of references.

In order to ensure that only good-quality patents are
considered, the research is limited to inventions for
which patent applications have been filed in more than
one country.

Further practice and development of this technique is
planned.

2. The concordance method developed by Dr Greif and
Georg Potkowik (both working for the German Patent
Office).

The concordance method combines the International
Patent Classification (IPC) with the German industrial
classification of economic activities. Depending on
whether the patent data are classified on the basis of
the former or the latter, differing information can be ob-
tained with regard to the direction, scale and diffuse-
ness of technological flows. A report is due to be pub-
lished before the end of the year under the title

‘Patente und Wirtschaftszweige’
(Zusammenfohrung der internationalen Patentklassi-
fikation und der Systematik der Wirtschaftszweige).

3. Work being carried out by the Fraunhofer Institut fiir
Systemtechnik und Innovationsforschung (ISI) on
forecasting technical trends using patent data.

The IS Institut has already published a report entitled

‘Technikprognosen mit Patentindikatoren’. (Publisher:
TUV Rheinland, Cologne)”
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STUDY ON QUALITY OF BATHING WATER JUST PUBLISHED

Seit vielen Jahren besteht in der Offentlichkeit der Wunsch, uber Umweltfragen detailliert informiert zu
werden; die Richtlinie vom 8. Dezember 1975 bezuglich der Qualitat der Badegewésser entspricht diesem
Wunsch, indem sie die Mitgliedstaaten auffordert, der Kommission regelméaBig einen — mit ihrem Einver-
standnis fur die Verdffentlichung bestimmten — Bericht (ber die Badegewésser und ihre wesentlichsten
Merkmale zu Gbermitteln.

Der vorliegende Bericht enthélt Karten, die AufschluB tber die im Laufe der Badesaison 1986 festgestellte
mikrobiologische Qualitat des Badewassers geben.

Offentligheden har i mange ar gnsket at rade over detaljerde oplysninger vedrerende miljgspergsmal; af
denne grund anmodes medlemsstaterne i direktivet af den 8. december 1975 vedrarende badevands kvalitet
om regelmaessigt at tilsende Kommissionen en rapport om badevand og sidstnaevntes karakteristikker.

Idet medlemsstaterne er indforstaet hermed, offentligger Kommissionen de oplysninger, der er bievet opnaet
desangaende.

Herveerende rapport indeholder kort, der viser badevandets mikrobiologiske kvalitet i labet af badesaesonen
1986.

Depuis de nombreuses annees, I'opinion publique a souhaité disposer d'une information détaillée sur les
questions relatives a I'environnement; c’est la raison pour laquelle la directive du 8 décembre 1975 concer-
nant la qualité des eaux de baignade demande aux Etats membres de communiquer réguliérement a la Com-
mission un rapport sur ces eaux et leurs caractéristiques les plus significatives.

La Commission publie, avec 'accord préalable de I'Etat membre concerné, les informations obtenues en la
matiére.

Le présent rapport contient des cartes présentant la qualité microbiologique des eaux de baignade observée
au cours de la saison balnéaire 1986.

Molti anni or sono, I'opinione pubblica ha espresso il desiderio di disporre di informazioni particolareggiate
sulle questioni relative all’ambiente; per questo motivo, la direttiva dell’8 dicembre 1975 relativa alla qualita
delle acque di balneazione invitava gli Stati membri a trasmettere regolarmente alla Commissione una rela-
zione sulle acque di balneazione e le loro caratteristiche piu significative.

La Commissione pubblica quindi, previo accordo dello Stato membro interessato, le informazioni raccolte in
merito.

Il presente rapporto contiene le carte che illustrano la qualita microbiologica dell’acqua neile zone balneari,
esaminata durante la stagione 1986.

Te beschikken over gedetailleerde informatie inzake leefmilieu is sedert vele jaren de wens geweest van de
publieke opinie. Om deze reden vraagt de richtlijn van 8 december 1975 betreffende de zwemwaterkwaliteit
aan de Lid-Staten regelmatig een verslag in te dienen bij de Commissie over het zwemwater en zijn meest be-
tekenisvolle karakteristieken.

Na voorafgaandelijke goedkeuring van de Lid-Staat publiceert de Commissie de verstrekte informatie.

Onderhavig verslag bevat kaarten waarop de microbiologische kwaliteit van het zwemwater wordt weer-
gegeven zoals deze waargenomen werd gedurende het badseizoen 1986.

For many years now, there has been public demand for detailed information on environmental questions; it is
for this reason that the Directive of 8 December 1975 concerning the quality of bathing water requires Mem-
ber States to submit regular reports to the Commission on their bathing water and the most significant cha-
racteristics thereof, which have to be published with their agreement.

This report contains maps indicating the microbiological quality of bathing waters observed during the 1986
bathing season.

































B. COORDINATION OF NATIONAL INNOVATION PROMOTION POLICIES

The intention in this part of the programme is to improve the
efficiency of national innovation promotion policies by in-
creasing the degree of coordination between them, and to add

complementary transnational components where possible
and appropriate.

B.1 Improving the utilisation of the results of public or publicly funded R&D

The studies were complemented by a symposium on the uti-
lization of the results of public and publicly funded R&D which
was organised by the Commission in Luxembourg on 23-25

September, 1986, and attended by about 450 representatives
from the fields of politics, administration, industry and re-
search, and other interested institutions.

B.2 Patents and innovation

Patents play a crucial role in the innovation process and a CIT
sub—group was established in July 1986 to accomplish a
range of tasks which extend the Commission’s activities with
regard to patent information. Specifically, the sub-group is to
examine possibilities of improving the utilisation of patents,
particularly in order to promote innovation.

During 1986, the work of the CIT sub-group concentrated on:

— the drawing up of an inventory of existing and planned
measures in the Member States for the promotion of in-
novation through the patent system;

— the identification of necessary studies and possible activi-
ties in this field;

— examination of the practicability of the recommendations
made during previous studies. These have touched, for ex-
ample, on the re-introduction of the period of grace, costs
in patent infringement proceedings, influence of the dura-
tion of protection on innovation, and conditions and instru-
ments for encouraging patent applications in the European
Community.

B.3 Design and innovation

There is tendency for manufacturers, and particularly SMEs,
to overlook the importance of design in their innovation,
production and marketing activities. To help overcome this,
the CIT established a ‘Design and Innovation’ working group
whose main objectives are to increase awareness of the im-
portance of design and to provide information on the role of
design in the innovation process.

A wide range of activities has been undertaken, including

— publications: The intention of the publications is to help
industrial managers to appreciate the importance of de-
sign and to improve their access to the design community.
Five titles have been selected for support:

— Design Management in Practice
— The design-based enterprise

— The Corporate Design Programme

— ‘Design : WHY ?

— Index of design lecturers at universities and design cen-
tres.

— Seminars: A Design Management Consultancy Seminar in-
volving about 15 managers of large organisations was held
in cooperation with the British Design Council and the
Kilkenny Design Workshop (IRL).

— Exchanges of staff between design centres in different
Member States.

— An initial experiment to promote direct cooperation bet-
ween SMEs in France and the United Kingdom with a view
to devising joint design strategies.

C. COMMUNITY-WIDE INFORMATION ON INNOVATION
AND TECHNOLOGY

Information and information flow are to the innovation process and the emphasis of this part of the programme has been on
improving the Community-wide availability of information on innovation and technology transfer — particularly for SMEs.

C1. Dissemination of R&D results

The dissemination of R&D results has been approached
through e.g. the Europeanisation of conferences on techno-
logy and innovation.

Here aid is given to conference organisers to bring speakers
from other Member States, to reach potential participants
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from other countries, and to translate and circulate the pro-
ceedings throughout the Community. During 1986, 23
conferences were selected for support, bringing to 65 the total
number supported since the beginning of the programme. The
conferences cover a wide range of topics in the field of new
technologies and innovation.
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